SCORPION BATTLEWORN 22LR - VOLQUARTSEN SCORPION
BATTLEWORN 22LR 6"

Bring a Battle-Worn Look to Your Range Kit

Volquartsen rimfire pistols have long-been a go-to option for today's rimfire [2]
competitors and enthusiasts, but the company's cutting-edge design can have
some flair to it as well, like the Volquartsen Scorpion BattleWorn 22 LR pistol
seen here. Like Volquartsen's other Scorpion 22 LR pistols, this BattleWorn
model is outfitted with the company's VC Target Frame, a lightweight,
accurate design that includes a compensator and a Competition Bolt for
extraordinarily accurate performance. The gun comes equipped with a Hi-Viz
front sight matched with an adjustable target rear sight. The multi-port
compensator ensures that the muzzle stays on target through rapid strings of
fire, and the pistol is equipped with Hogue overmolded grips for enhanced
control. Barrel length: 4.5 inches Overall length: 6.5 inches Weight: 1.65
pounds Ships with one 10-round magazine Other features found on the
Volquartsen Scorpion BattleWorn 22 LR pistol include a Picatinny accessory
rail, as well as a lightweight, durable aluminum frame.

Attributes

¢ Name: VOLQUARTSEN SCORPION BATTLEWORN 22LR 6"
e Manufacturer: VOLQUARTSEN

¢ Product no.: EU0000220

e Mfr. No.: VC45SN-6-HBW

¢ Action Type: Blow Back

¢ Barrel Length: 6"

¢ Capacity: 10+1-Round

¢ Cartridge: 22 Long Rifle

¢ Finish: Battle Worn

¢ Front Sight: Adjustable

¢ Length: 8in

e Magazine Included: 1 x 10-Round
e Magazine Type: Removable

¢ Make: Volquartsen

¢ Model: Scorpion

e Muzzle: Brake

e Rear Sight: Adjustable

¢ Stock Material: Polymer

e Weight: 1.65 Ibs

¢ Delivery weight: 1.3kg

Item details

EU Export Disabled
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Sicherheitshinweise fur die VOLQUARTSEN
SCORPION BATTLEWORN 22LR

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der VOLQUARTSEN SCORPION BATTLEWORN 22LR. Dieses Produkt wurde
mit dem Ziel entwickelt, Ihnen eine sichere und prazise Schusswaffe zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Verwendung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Richtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwenden.

¢ Halten Sie die Waffe immer in Richtung eines sicheren Zielbereichs.

¢ Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen ware.

¢ Verwahren Sie die Waffe immer aullerhalb der Reichweite von Kindern und unsachgemalien Benutzern.

¢ Informieren Sie sich Gber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Aufbewahrung von
Schusswaffen.

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und keine sichtbaren

Mangel aufweist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen und Gehdrschutz, wenn Sie die Waffe verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Achten Sie darauf, dass die Miindung der Waffe nicht blockiert ist.

Vermeiden Sie es, die Waffe bei nassen oder rutschigen Bedingungen zu verwenden.

Halten Sie die Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schiellen.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Nachladen der Waffe, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.
Wenn die Waffe nicht richtig funktioniert, befolgen Sie die Anweisungen zur Fehlersuche im Handbuch
und suchen Sie gegebenenfalls professionelle Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden sind.

o Befolgen Sie die Montageanleitung im Handbuch, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt
installiert sind.

o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

e Nutzung:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, wenn die Waffe nicht verwendet
wird.

Laden Sie die Waffe gemal der Anleitung im Handbuch.

Flhren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitsiberprifung durch.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen im Schussfeld befinden.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Waffe niemals im normalen Mull.
¢ Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Schusswaffen und Munition.
¢ Wenden Sie sich an lokale Behdrden oder Fachgeschafte fur Informationen zur sicheren Entsorgung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrer VOLQUARTSEN SCORPION BATTLEWORN 22LR wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder autorisierte Fachhandler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit
oder zur Verwendung der Waffe professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Ihrer VOLQUARTSEN SCORPION BATTLEWORN 22LR liegt in lhrer
Verantwortung. Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kénnen Sie dazu beitragen,
eine sichere Schussumgebung zu gewahrleisten und Risiken zu minimieren. Denken Sie daran, dass die richtige
Handhabung und Wartung der Schlissel zu einer sicheren Nutzung sind.



Safety Instruction Guide for SCORPION
BATTLEWORN 22LR VOLQUARTSEN

Introduction

Thank you for choosing the SCORPION BATTLEWORN 22LR VOLQUARTSEN. This safety instruction guide is
designed to help you use this product safely and effectively. Please read and understand all instructions before
using the firearm.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm securely and out of reach of children.

Use only the recommended ammunition for this firearm.

Regularly inspect the firearm for any signs of damage or wear.

Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe area for shooting.
Do not use the firearm under the influence of drugs or alcohol.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

¢ Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Be cautious when loading and unloading the firearm.

Avoid using the firearm in wet or damp conditions to prevent malfunction.

If a round does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.
Be mindful of potential ricochet hazards when shooting.

Ensure that the muzzle is clear of obstructions before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation

e Ensure the firearm is unloaded before installation.
¢ Attach any accessories (e.qg., sights, grips) according to the manufacturer's instructions.
¢ Ensure all components are securely fastened before use.

Usage

¢ Load the magazine with the appropriate ammunition.

Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.
Pull back the slide to chamber a round.

To fire, disengage the safety and pull the trigger.

After shooting, engage the safety and unload the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm only in accordance with local laws and regulations.
¢ Ensure that the firearm is rendered inoperable before disposal.
¢ Contact local authorities or licensed dealers for safe disposal options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCORPION BATTLEWORN 22LR VOLQUARTSEN, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase.

Conclusion

By following these safety guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SCORPION
BATTLEWORN 22LR VOLQUARTSEN. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.
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